
TAQUERIA

#1

1712 N.Velasco

Angleton, TX 77515

(979) 849-3308

#2

116 E. Plantation Dr.

Clute,TX 77531

(979) 265-2220

                        MARIACHIS

Wednesday - Angleton 7pm-9pm

 Thursday  -   Clute 7pm-9pm

    We are Open

Sunday to Friday  6am to 12pm

       Saturday  6am - 1pm

Orders to Go - We do Catering & Banquets

Mexican Grill & Cantina
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iMinnie’s Day Care  Inc.

(979)849-6881 (979)846-3837
         (979) 215-9161

Open from 6 am - 6 pm Monday thru Friday

 #2   #2   #2   #2   #2  938 E. Myrtle Angleton

  #1 #1 #1 #1 #1  917  E . Cedar Angleton

     Now Accepting
Children from 18 months

 to 5 years of age

La Voz de Brazoria County
en el internet en la dirección

www.lavozdebrazoriacounty.com

¿Buscando una Casa?
Buscar casa toma tiempo y bastante trabajo, pero el esfuerzo vale la pena si encuentra una casa adecuada para usted. El primer
paso es determinar el precio que puede pagar y lo que necesita de una casa. Entonces ya estará usted en una buena posición
para seguir los contactos y trabajar con MOLLY SANTOS-PAULA MUTINA PROPERTIES que le pueda mostrar casas
en el mercado, presentar su oferta al vendedor, y aconsejarlo en lo referente a prestamistas de hipotecas, abogados en bienes
raices, companias de titulos, e inspectors de casas. Cuando haya localizado la casa que desea, es la hora de negociar el precio
de contrato de venta con el vendedor  y, antes de firmar el contrato de compra, contratar los servicios de un inspector de casas
profesionales. Si llega a un acuerdo con el comprador sobre el precio final de compra y los terminos del contrato (Incluyendo
contigencias), el paso siguiente es obtener financiamiento, tambien tenemos un programa del 100% definanciamiento donde
puede agregar los gastos para cerrar el contrato.

Para mas preguntas llame
a: (979) 549-5221 or (979)

849-2222

Molly Santos con Paula
Mutina Properties 600 E.
Cedar St. Angleton, TX
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Hispanic Scholarship
Fund www.hsf.net

BRING  THIS   AD  FOR  ONE  DOLLAR 
 DISCOUNT AFTER 2:00 pm 

 
OPEN MONDAY TO SATURDAY 11:00 am TO 9:00 pm 
979-233-3319  2 South Gulf Blvd.  Freeport, TX  
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La Voz de Brazoria County
Se encuentra en el internet

www.lavozdebrazoriacounty.com
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   Joel Moreno recently became the first
Hispanic chief of enforcement and
operations for the Texas Alcoholic
Beverage Commission (TABC) one of
the highest positions ever held by a
Hispanic at the agency. The TABC
employs nearly 700 employees across the
state, and is the state agency responsible
for regulating and supervising all aspects
of the alcoholic beverage industry in
Texas.
   “Chief Moreno represents the
changing face of the agency, the state
and the nation. His promotion represents
the agency’s strong commitment to
diversity and continuous movement toward
a modern era of inclusion and opportunity
for all,” says TABC Commissioner José
Cuevas.

   He’s earned his place among the
agency’s top leaders by virtue of his
achievements and a character forged by
a personal understanding of struggle and
hardship, education and opportunity. “His
rise through the ranks serves as a
beacon for other minority employees to
show them that not only do they belong
in the organization, but they are leading
the agency,” Commissioner Cuevas
continues.
   A humble man, Chief Moreno speaks
with soft-spoken humility and generous
respect, “I don’t want to be known for being
the first Hispanic chief of enforcement. I
want to be known for having provided the
best services possible for the people of

Texas,” Moreno says. “The badge doesn’t
belong to me; it belongs to the people.”

Humble Beginnings
   As the son of farm workers, he was
picking tomatoes in the hot, steaming
fields of the Rio Grande Valley by the
time he was 11 years old, an age when
most kids were watching TV in the comfort
of air-conditioned homes.
   When he was 15, he made a life-
changing decision. That summer, he rode
in the back of a dusty, rumbling pickup
for more than a thousand miles from
McAllen to Minnesota as his family
followed another ripe crop to keep food
on the table. After 18 straight hours of
unloading 100-pound sacks of potatoes
from a railroad car, Joel realized he
needed to follow his mother’s advice and
pursue a higher education. And so he did.
   Chief Moreno found his way into
college and went on to earn his bachelor
of science degree in criminal justice at
the Pan American University in
Edinburg, Texas. He then went to work
for the McAllen Police Department in
1980.

  In 1985 he was hired by the Texas
Alcoholic Beverage Commission and
over the last 22 years has worked his way
up the ranks of TABC in  Laredo,
McAllen, Brownsville, Houston,
Corpus Christi, Odessa and Austin.
Recently, the Texas Commission on
Law Enforcement Officer Standards

and Education awarded him
a master peace officer
certification for the 27 years
he has served the public as a
peace officer.

   Positive optimism
defines his demeanor and
defies the hardships of his
youth. Always quick with a
kind word of encouragement,
he remains grateful for his
good fortune and the lessons
learned from his life in the
barrio.  “Each time I go back
to the projects, I look for the
children. I can see myself in
those kids. I was that kid,” he
reflects.

Change Agent.
   Always on the move, Chief
Moreno brings his dedication
to public service wherever he
goes. He builds community,
inspires unity, encourages dreams and
instills the confidence to achieve them.
With every opportunity, Chief Moreno
advocates for education. He reaches out
to make a difference. “I encourage the
kids to dream big and get a good
education. I go out to the neighborhoods
because I want to gain the trust of the
community, especially minority
communities,” he says.
   Armed with a sincere desire to make a
difference in a child’s life, Chief Moreno
travels across the state to speak at
schools and community events to raise
awareness about the dangers and
consequences of underage drinking. He
says emphatically, “I want community
leaders to believe that education builds
strength in a community a strength that
can bring about social change.”

Public Servant.
    Ensuring public safety is among his
most important missions as chief,
especially the enforcement of underage
drinking laws.  “One of the greatest threats
to our youth and their future is underage
drinking. By bringing together people with
a common purpose and building
community partnerships, we have a better
chance of reaching our young people with
a prevention message,” he says.  “I want
people to know the TABC is not only about
enforcement and regulation. We aren’t the
bad guys, we’re here to help.”

Hail to the New Chief at TABC
by Mary Cardwell

He’s earned his place among
the agency’s top leaders by

virtue of his achievements . . .

     In 1985 he was hired by the
       Texas Alcoholic Beverage
   Commission and over the last
  22 years has worked his way
                  up the ranks

Chief Moreno

SUBSCRIPTION FORM

NAME: _______________________________________________

ADDRESS: ___________________________________________

CITY/STATE/ZIP: _______________________________________

Mail your check to: La Voz de Brazoria County   P.O. Box 2708   Angleton, Texas   77515

Yes, I would like to subscribe to La Voz. Please find enclosed my check for $25.00

Month to Start: ________________

Check Number: _______________
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 ¿Que es el Proyecto Mermaid?  El Proyecto Mermaid, es un programa al alcance
de Brazosport Health Foundation que ofrece mammografía gratuita, cuidado
diagnóstico y tratamiento de cancer del seno a mujeres en el sur del Condado de
Brazoria.

¿Quién cualifica para estos servicios?  Para cualificar para estos servicios, la
mujer debe de ser de bajos recursos economicos, sin seguro de salud y residente
del sur del Condado de Brazoria. Un cuarto (1/4)  de residentes del  Condado de
Brazoria estan sin seguro de salud, y un quinto (1/5)  de los habitantes tienen ingresos
menos de $25,000 annual. Hay más de 27,000 mujeres que cualifican para servicios
con el Projecto Mermaid.

Me encontre con un bulto en el pecho y no tengo seguro de salud. ¿Como
puedo obtener ayuda?  Llame al Proyecto Mermaid al numero 979-297-3733 y
hable con la coordinadora de pacientse, Monica Razo. Ella es enfermera bilingüe y
su papel es ayudar a cualificar mujeres en el proceso diagónistico  y tratamiento.

¿Cuanto cuesta la Mammografía con el Proyecto Mermaid?  Para mujeres que
cualifican, todos los costos estan cubiertos por el Proyecto. No hay  nigún costo
para examen de clinica para el seno, trabajo diagnóstico o tratamiento.

Mi medico escribio una receta para la mammografía, pero yo no puedo pagar.
No hay ningún cargo para mamogram que e hacen con el Proyecto Mermaid. Todo
mammografía se hacen en el Brazosport Regional System.

Yo no puedo ir con un medico y no tengo receta para una mammografía.
¿Puedo todavia que me  hagan examen?  El Proyecto Mermaid le puede ser una
cita con el el medico para que usted reciba un examen del seno luego, si es necesario
le toman la mammografía.  Estas visitas seran pagadas por el Proyecto Mermaid.

¿Que pasa si soy diagnosticada con cancer del seno y no puedo pagar el
costo del tratamiento?  Mujeres quien cualifican por el Proyecto Mermaid reciben
los servicios y el tratamiento gratuita.

¿Si es de que necesito una operación o tratamiento, tendria que viajar a
Houston o Galveston? En muchos casos, su cancer se puede tratar en Brazosport
Reginal Cancer Center. Si es de haiga circumsancias, Proyecto Mermaid  calobará
con facilidades en Houston para su tratamiento, y continuará  pagando por estos
tratamientos.

¿Cómo puede mi familia ayudarme con esta situación medica? El Proyecto
Mermaid patrocina grupos de apoyo mensuales de cancer del seno.  Estas juntas se
llevan acabo més de las 10:00a.m.-11:00 a.m. en el cuarto piso de  Brazosport
Regional Health System en la habitación Multipurpose Room.  No hay costo para
que venga apoyar este grupo. Y no es necesario que usted este recibiendo tratamiento
de cancer en Brazosport Regional Cancer Center  Usted es bienvenido para asistir
a este grupo.

¿Deberas necesito un mamogam? Mi mama y mi abuela nunca tuvieron uno
y estan bien.  El 80% de cancer en el seno ocurre en mujeres sin factores de reisgo.
Cancer de seno es más común encontrado en mujeres después de cancer en la piel.
Es el Segundo causa de cancer en mujeres. Es recomendado para mujeres que
obtengan una mammografía ya cuando llegan as los 40 años. Cancer del seno se
puede tartar con más si se encruentra más temprano.

¿Como puedo probar mi residencia en el Condado de Brazoria? Cuando se
registre para su mammografía. en Brazosport Regional  Health System, le requieren
que muestre su licencia de manejar o una tarjeta de identificacion. Usted debe de
vivir en estos codigo postales: 77422, 77430, 77480, 77486, 77511, 77541,77542,
77515 77534, 77566,77577 y 77583.

EVALUACIÓN GRATUITA 
CONTRA EL  

CÁNCER DE SENO (MAMA)

Haga una cita hoy mismo  
llamando al (979) 297-3733.

*Para poder participar en este programa, debe ser mayor de 40 años, ser remitida por un medico y vivir en uno de los siguientes  
 códigos postales: 71422, 77430, 71463. 77480, 77486, 77511, 77541, 77542, 77515, 77531, 77534, 77566, 77577 ó 77583. Si no tiene  
 un médico, The Mermaid Project puede ayudarle contactando a uno en su nombre y programar una cita gratuita o de bajo costo.

Todas las mujeres en nuestra comunidad deben tener acceso a la evaluación 
contra el cáncer de seno (mama) y se ha establecido The Mermaid Project para satis- 
facer esta necesidad. Gracias a la generosidad de la organización Susan G. Komen  
for the Cure Houston Affiliate y otros donantes generosos, ahora se ofrecen servicios  
gratuitos de evaluación y diagnóstico para las mujeres sin seguro y de bajos re- 
cursos en toda nuestra comunidad local.*

Además de las evaluaciones básicas contra el cáncer de seno (mama), El Proyecto  
también ofrece evaluaciones de diagnóstico según sea necesario. Si existe un área  
de preocupación o quizás un diagnóstico, la coordinadora de The Mermaid Project  
ayudará a una paciente a obtener servicios de atención médica. Nuestra función  
es ayudar durante el proceso completo.

Hechos sobre el cáncer de mama

          La probabilidad de que una mujer sufra cáncer invasivo de seno  
          (mama) durante su vida es de aproximadamente 1 en 8.

          El 80% de todos los cánceres de seno (mama) ocurren en mujeres  
          sin factores de riesgo conocidos.

          El cáncer de seno (mama) es el cáncer más común en las mujeres  
          (después del cáncer de la piel) y también es la segunda causa más  
          alta de muerte por cáncer en las mujeres (después del cáncer  
          de pulmón).

Preguntas y Respuestas
Sobre el Cancer del Seno

Proyecto Mermaid
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How much do you know about La Raza? ¿Qué tanto sabes de La Raza? Take the Latino Cultural Quiz and find out! There are three sections to this quiz.
The first section is worth 27 points and is “True or False.” The second section is a matching exercise and is worth 42 points. The final section is “Multiple
Choice” and it is worth 36 points. Total points = 105. The answers to this quiz are on page 15. ¡No se vale peek!

   TRUE OR FALSE SECTION

1.   LULAC (League of United Latin American
      Citizens was founded in 1939.

True False

2.   Another name for the Rio Grande River is the
     Rio Bravo.

True False

3.   El Mariachi Vargas de Tecalitlan was started in
      1898.

True False

4.  In the year 2000 there were more Mexicans in the
     United States than there are in Mexico. (Not a
     trick question)

True False

5.   Mocos come from the Latin derivative Mocuim.

True False

6.   When Chevrolet introduced the Nova in the
      1960s, it did not sell well in Latin American
      because some believed that “No va” meant the
      auto wouldn’t run.

True False

7.   Los Fantasmas del Valle are a conjunto music
      group from the Rio Grande Valley.

True False

8.   Mac Brown, the head coach of the Texas
      Longhorns earns 2.5 million dollars a year.

True False

9.   La Voz de Brazoria County started in 1990.

True False

10.   Buñuelos

11.   El Milagro

12.   Lechuga

13.   Apio

14.   Tacuachito

15.   Ajo

16.  Rollas

17.   Teclas

18.   Huevos revueltos

19.   Huevos con papas

20.   A huevo

21.   Gregorio Cortez

22.   Francisco Madera

23.  Los Reyes Magos

24.   Mantequilla

25.   Caldo de pollo

26.   La Raza Unida Party

27.   Las Primarias

28.   ¿Como te llamas?

29.   Rick Noriega

30.  Tu no me conoces

Lettuce

Celery

Tejano who killed a sheriff because of
misunderstanding.

Eggs with potatoes

Candidate for the Democratic nomina-
tion for United States Senate (Tx)

Garlic

A Mexican pastry

Slang for records or songs

Political party created in the 1970s as
part of the Chicano Movement

What is your name?

You don’t know me

The Primary Elections held in even
numbered years

Chicken soup

A style of dancing made famous by
Tony de la Rosa when he slowed down
the tempo of Conjunto Music

Butter

The three wise men, Melchor, Gaspar
y Baltasar

One time President of Mexico

Scrambled eggs

Slang for “by force”

Piano keys or buttons on accordion

The  Miracle

MATCHING   SECTION

31.   One of Lola Beltran’s best interpretations was:
a.  Ella
b.  Paloma Negra
c.  Sin un Amor
d.  Ya vete

32.   A Pesera is a:
a.  Monetary unit
b.  Someone heavy
c.  A form of transportation
d.  Someone very boring

33.    Some Anglos believe that one day Latinos:
a.   Will earn too many college degrees
b.   Mary too many Anglo women
c.   Hold too many public offices
d.   All of the above

34.   There are currently how many Latino legislators
        Senators and State Representatives) in Texas?

a.  22
b.  10
c.  39
d.  30

35.   En aquellos tiempos mucha gente tenia miedo
        de:

a.   Dormir afuera
b.  Viajar de un pueblo a otro
c.   La electricidad
d.  La mamá de Pancho Villa

Bonus Question (Worth 5 points)

36.   The Mexican American singer Vikki Carr’s real
         name is:
                a. Maria de Jesus Guadalupe Flores

b.  Florencia Bicenta de Casillas Martinez
     Cardona
c.  Florinda Flores
d.  Maria la Mentirosa de Martinez

Latino Cultural Quiz # 3

MULTIPLE CHOICE  SECTION

3 points for each correct answer 2 points for each correct answer 6 points for each correct answer

a

b

c

d

e

f

g

h

i

j

k

l

m

n

o

p

q

r

s

t

u
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En Palabras
Hay  Poder

Word Power

No one can ever argue in the
name of education, that it is bet-
ter to know less than it is to
know more. Being bilingual or
trilingual or multilingual is about
being educated in the 21st cen-
tury.  We look forward to bring-
ing our readers various word lists
in each issue of La Voz de
Brazoria County.

Nadie puede averiguar en el
nombre de la educación que es
mejor saber menos que saber
más. Siendo bilingüe or trilingüe
es parte de ser educado en el siglo
21. Esperamos traer cada mes a
nuestros lectores de La Voz de
Brazoria County una lista de
palabras en español con sus
equivalentes en inglés.

10 ACRES LAND FOR SALE
Danbury , Texas is  located 15 minutes from Angleton on Hwy 35

towards Alvin, Texas.

For Sale 10 Acres of land on County Rd. 209  Walking distance to
the schools in Danbury. Suitable for that new home you dream about.
A 3-2 brick  homes. Priced at  $10,000 an acre. You can purchase all
10 acres at  $100,000 or  2 acres per person  at 20,000.

Ask for Molly Santos
(979) 549-5221)     (979) 849-2222

Los Texas Wranglers

Los Texas Wranglers will perform anywhere in the United States
for Weddings, Sweets, Anniversary, Dance Halls, Clubs
$1500.00 a night. Los Texas Wranglers 2008 in Texas special
January, February, March and April $1100.00 . Call Julian for
more details.

512/964-1485     512/964-1485
2007 Conjunto of the Year Tejano Magazine Moses Lake,
Washington  2007 Conjunto of the Year Texas United Latino
Artist, Mercedes, Texas

¿Quien? Who

Pues tu! Well, you!

Porque Because

¿Por qué? Why

It’s about time Era tiempo

Voter Votante

Registered Registrado

Sign here Firma aquí

Early voting Votación temprana

Citizen Ciudadano

Resident of the county Residente del condado

Requirements requisitos

The reason la razón

Date of birth Fecha de nacimiento

La Voz de Brazoria County - January / February, 2008
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I was thinking about how a status symbol of today is those cell phones that
everyone has clipped onto their belt or purse. I can’t afford one. So, I’m
wearing my garage door opener.

You know, I spent a fortune on deodorant before I realized that people didn’t
like me anyway.

I was thinking that women should put pictures of missing husbands on beer
cans!

I was thinking about old age and decided that old age is when you still have
something on the ball, but you are just too tired to bounce it.

I thought about making a fitness movie, for folks my age, and call it “Pumping
Rust.”

I have gotten that dreaded furniture disease. That’s when your chest is falling
into your drawers!

I know, when people see a cat’s litter box, they always say, “Oh, have you
got a cat?” Just once I want to say, “No, it’s for company!”

Employment application blanks always ask ‘who is to be notified in case of
an emergency.’ I think you should write, “A Good Doctor!”

Why do they put pictures of criminals up In the Post Office? What are we
supposed to do... Write to these men? Why don’t they just put their pictures
on the postage stamps so the mailmen could look for them while they deliver
the mail? Or better yet, arrest them while they are taking their pictures!

I was thinking about how people seem to read the Bible a whole lot more as
they get older. Then, it dawned on me, they were cramming for their finals.

As for me, I’m just hoping God grades on the curve.

When you have a lot of things to do, it’s best to get your nap out of the way
first.

Daniel Gonzales
Attorney at Law

13284 Pond Springs Road, Suite 403
Austin, Texas 78729

Office (512) 219-9300
Fax      (512) 219-9375

Call me, I can help you Austin, Texas.
Llamame, lo puedo ayudar en Austin

Ramblings of a
Retired  Mind

Answers to the
Latino Cultural Quiz

Answers:

1.  False - LULAC  (League of United Latin Ameri-
can Citizens) was started on 18 May 1929, at the
Allende Hall in Corpus Christi, Texas, when the
first LULAC General Convention was called to
order by Ben Garza.

2.  True - La Raza refers to the river as el Rio
Bravo

3. True - Mariachi Vargas de Tecalitlán is a
Mariachi group that was founded in Tecalitlán,
Jalisco, Mexico by Gaspar Vargas in 1898. In 1928,
his son, Silvestre Vargas, took over control of
the group. Over time, the group has recorded
albums, starred in over 200 movies, and per-
formed all over the world. They have collabo-
rated with many artists, among them Linda
Ronstadt. The group is based in Mexico City.
They are known as “El Mejor Mariachi Del
Mundo” or in English, “The Best Mariachi In
The World.”

4. False -  In the United States it is estimated
that in 2000, there were 22 million people of
Mexican ancestry. According to the CIA esti-
mates there were 96 million Mexicans in Mexico
in the year 2000.

5.   False - Mocos come out of your nose. In
America they are called boogers or snot. No
tienen nada que haber con Latin.

6. False - Es un  urban legend. In reality, if a
Spanish-speaking person were to say that his
car was not working, he would more likely use
the terms no marcha or no funciona, (“does not
run” or “does not work/function”, respectively)
instead, just as an English-speaking person
would be more likely to say “this car doesn’t
work”, than say “this car doesn’t go.”[1] The
word nova, as opposed to no va, exists in Span-
ish with the same meaning as in English. Also,
the Spanish word for “new” (nuevo or nueva) is
a cognate to nova, which originally meant “new”
in Latin.

7. True - Los Fantasmas del Valle are from the
Rio Grande Valley in South Texas. This group
has a website: www.losfantasmasdelvalle.com

8. True - He makes 2.5 million dollars

9.  True - La Voz de Brazoria County was started
in 1990. The first issue appeared in June of that
year. Molly Santos was the one who started while
still a school teacher.

Answers:

31.   b. Paloma Negra (See Youtube)

32.   c. They are called Jitneys in English

33.  d.  All of the above

34.  d. There are 24 Latino State Reps and 6
           Latino State Senators for a total of 30

35.  c.  La electrcidad. Electricity. People did
            not understand how to protect
            themselves from getting shocked.

36.  b.   Florencia Bicenta de Casillas
             Martinez Cardona

Answers:

10.   Buñuelos . . . . . . . . . . . . . . . . . . g

11.   El Milago . . . . . . . . . . . . . . . . . . u

12.    Lettuce  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a

13.   Apio   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . b

14.   Tacuachito . . . . . . . . . . . . . . . . . n

15.   Ajo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . f

16.  Rollas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . h

17.   Piano Keys . . . . . . . . . . . . . . . . t

18.   Huevos revueltos  . . . . . . . . . . r

19.   Huevos con papas . . . . . . . . . . d

20.   A huevo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . s

21.   Gregorio Cortez . . . . . . . . . . . . . c

22.   Francisco Madera  . . . . . . . . . . q

23.  Los Reyes Magos . . . . . . . . . . . p

24.   Mantequilla . . . . . . . . . . . . . . . . o

25.   Caldo de pollo . . . . . . . . . . . . . . m

26.   La Raza Unida Party . . . . . . . . . i

27.   Las Primarias . . . . . . . . . . . . . . . l

28.   ¿Como te llamas?   . . . . . . . . . . j

29.   Rick Noriega . . . . . . . . . . . . . . . e

30.  Tu no me conoces . . . . . . . . . . . k



The BEST Man For The Job!
EXPERIENCED
8 years Constable Dept.
Master Peace Officer
BA Political Science
Successful Industrial Career

INTEGRITY
Strong Work Ethic
Strong Character Values
Sense of Fiscal Responsibility

CIVIC MINDED
Longtime County Resident
Strong Community Supporter
Active in Local OrganizationsPaid Political Adv. by Nancy Kanter, Treasurer

2916  C.R. 519 Brazoria, Texas 77422
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Vote
Republican Primary

March 4th 2008
Early Voting

Feb. 18 thru 29, 2008


